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Dersin Kodu: 
YR302A 

Dersin Adı   : 

Sözcük 

Bilgisi 

PROGRAMIN ADI: ARAP DĠLĠ EĞĠTĠMĠ 

Yarıyıl: 6 

Eğitim ve Öğretim Yöntemleri Krediler 

Teori Uyg. Lab. 

Proje/ 

Alan 

ÇalıĢması 

Ödev Diğer Toplam Kredi 
AKTS 

Kredisi 

42 - - - 21 62 125 3 3 

Ders Dili Türkçe 

Zorunlu/ 

Seçmeli 

Zorunlu 

Ön Şartlar Yok 

Dersin İçeriği 

Öğrencilere bağlam içerisinde sunulan sözcüklerin anlamlarının, uygun 

kullanımlarının, es anlamlı diğer sözcüklerin, anlam ve kullanımda 

farklılık yapan detayların öğretilmesi. 

Dersin Amacı Arapça kelime bilgisini zenginleĢtirmek  

Öğrenme 

Çıktıları ve 

Yeterlilikler 

1. Arapça kelime dağarcığının geliĢmesi 

2. EĢ anlamlı kelimeler arasındaki faklılıkların öğrenilmesi 

3. Cümle bazında yanlıĢ kullanımların düzeltilmesi 

4. Zıt anlamlı kelimelerin kavranması 

Ders Kitabı ve/ 

veya Kaynaklar 

Musa ALP, Medhal fi’l-Luğati’l-‘Arabiyye 

Değerlendirme 

Ölçütleri 

  Varsa (X) 

Olarak 

İşaretleyiniz 

Yüzde (%) 

Ara Sınavlar X 20 

Kısa Sınavlar   

Ödevler X 20 

Projeler   

Dönem Ödevi   

Laboratuar   

Diğer   

Dönem Sonu Sınavı X 60 

Ders 

Sorumlusu/ 

Sorumluları 

Prof. Dr. Musa YILDIZ (ymusa@gazi.edu.tr) 

Hafta Konular 

1. Hafta 

2. Hafta 

3. Hafta 

4. Hafta 

5. Hafta 

6. Hafta 

7. Hafta 

8. Hafta 

9. Hafta 

GiriĢ: Kelam, kelim ve kelime nedir? 

EĢ anlamlılık (Teradüf) nedir? 

Elif, Bâ, Tâ, Sâ, Cim harflerinden eĢ anlamlı kelime çalıĢmaları 

Hâ, Kha, Dâl, Zâl, Râ harflerinden eĢ anlamlı kelime çalıĢmaları 

Zây, Sîn, ġîn, Sâd, Dâd harflerinden eĢ anlamlı kelime çalıĢmaları 

Tâ, Zâ, ‘Ayn, Ğayn, Fâ harflerinden eĢ anlamlı kelime çalıĢmaları 

Kâf, Ke, Lâm, Mîm, Nûn harflerinden eĢ anlamlı kelime çalıĢmaları 

Ara sınav 

Vav, He, Ye harflerinden eĢ anlamlı kelime çalıĢmaları 
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10. Hafta 

11. Hafta 

12. Hafta 

13. Hafta 

14. Hafta 

Zıt Anlamlılık (Tebâyun) 

MüĢterek, Menkûl ve Ezdâd 

EĢ Anlamlı kelimeler arasındaki farklar (el-Furûk) 

Deve, Aslan vb. kelimelerin faklı adları 

Arapçadaki yaygın hatalar 
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Dersin Kodu: 
YR304A 

Dersin Adı   : 

Özel 

Öğretim 

Yöntemleri 

II 

PROGRAMIN ADI: ARAP DĠLĠ EĞĠTĠMĠ 

Yarıyıl: 6 

Eğitim ve Öğretim Yöntemleri Krediler 

Teori Uyg. Lab. 

Proje/ 

Alan 

ÇalıĢması 

Ödev Diğer Toplam Kredi 
AKTS 

Kredisi 

28 28 - - - 94 150 3 5 

Ders Dili Arapça- Türkçe 

Zorunlu/ 

Seçmeli 

Zorunlu 

Ön Şartlar Yok 

Dersin İçeriği 

Konu alanında öğretim yöntemleri öğrenme-öğretme süreçleri, genel 

öğretim yöntemlerinin konu alanı öğretimine uygulanması, konu 

alanındaki ders kitaplarının eleĢtirel bir açıyla incelenmesi ve özel öğretim 

yöntem ve stratejileri ile iliĢkilendirilmesi. Micro öğretim uygulamaları, 

öğretimin değerlendirilmesi. 

Dersin Amacı Sözcük (kelime), okuma ve yazma öğretimlerinin kazandırılması. 

Öğrenme 

Çıktıları ve 

Yeterlilikler 

Dört temel dil becerisinin kazandırılma yöntemleri. 

Ders Kitabı ve/ 

veya Kaynaklar 

1. Arapça Öğretim Metotları, Muhammed ‘Alî el-Hûlî,, (Çev. 

Cihaner Akçay), Ankara, 2000. 

2. Esâlîbu Tedrîsi’l-Luġati’l-‘Arabiyye, Muhammed ‘Alî el-Hûlî, er-

Riyâd, 1982. 

3. Yabancı-Dil Öğretim Yöntemleri, Ömer Demircan, Elif Kitabevi, 

Ġstanbul, 1990. 

Değerlendirme 

Ölçütleri 

  

 

 

Varsa (X) 

Olarak 

İşaretleyiniz 

Yüzde (%) 

Ara Sınavlar X 30 

Kısa Sınavlar   

Ödevler   

Projeler   

Dönem Ödevi   

Laboratuar   

Diğer X 10 

Dönem Sonu Sınavı X 60 

Ders 

Sorumlusu/ 

Sorumluları 

Yrd. Doç. Dr. Ġbrahim ÖZAY (ozay@gazi.edu.tr) 

Hafta Konular 
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1. Hafta 

 

2. Hafta 

 

3. Hafta 

4. Hafta 

 

5. Hafta 

6. Hafta 

 

7. Hafta 

 

8. Hafta 

9. Hafta 

 

10. Hafta 

11. Hafta 

12. Hafta 

13. Hafta 

14. Hafta 

 

Sözcük (Kelime) Öğretimi, Kelime Nedir?, Aktif ve Pasif Kelimeler, 

Kapsamlı Kelimeler ve ĠĢlevsel Kelimeler, Kelimenin Anlamı. 

Anlam ÇeĢitleri, Anlamın SunuluĢu, Kelimenin Sıygası, Yaygın Kelime 

Listeleri, Kelimelerin Seçimi.  

Zorluk Düzeyleri, Kelimeyi Bilmek, Kelimelerin Öğretim AĢamaları. 

Okuma Öğretimi, Yazı Yöntemleri, Okuma Öğretimi Yöntemleri, Harf 

Yöntemi, Ses Yöntemi, Hece Yöntemi, Kelime (Sözcük) Yöntemi. 

Cümle Yöntemi, Derlemeli Yöntem, Okumanın Amaçları, Okuma Türleri. 

YoğunlaĢtırılmıĢ Okuma, Tamamlayıcı Okuma, Sessiz Okuma, Sesli 

Okuma, Örnek Okuma. 

Okuma AĢamaları, Okuma Dersi, Okuma Problemleri, Okuma 

Yeteneğinin 

GeliĢtirilmesi. 

Ara Sınav. 

Yazı Öğretimi, AĢamalı Ġlerleme, Harflerden Önce, Harflerin Yazımı, 

Bakarak Yazma, Dikte. 

Bağımlı Yazı, Bağımsız (Serbest) Yazı, Bağımsız Yazı Konuları. 

Ġyi Paragraf, Makale Yazımı, Yazı Dersi Öğretim Programı. 

Programlı Bağımsız Yazı, Bağımsız Yazıya Hazırlık, Uygulamalı Yazı. 

Bağımsız Yazının Düzeltilmesi, Bağımsız Yazının Düzeltilmesinden 

Sonra. 

Yardımcı Araçlar, Yazı Tahtası, Resimler, FlaĢkartlar, Levhalar, Teyp 

Bantları, Diğer Araçlar. 
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Dersin Kodu: 
YR306A 

Dersin Adı   : 

Türkçe - 

Arapça 

Çeviri II 

PROGRAMIN ADI: ARAP DĠLĠ EĞĠTĠMĠ 

Yarıyıl: 6 

Eğitim ve Öğretim Yöntemleri Krediler 

Teori Uyg. Lab. 

Proje/ 

Alan 

ÇalıĢması 

Ödev Diğer Toplam Kredi 
AKTS 

Kredisi 

42 - - - - 183 225 3 5 

Ders Dili Türkçe- Arapça 

Zorunlu/ 

Seçmeli 
Zorunlu 

Ön Şartlar Yok 

Dersin İçeriği 

Türkçe – Arapça Çeviri I dersinin devamı. Güncel ve akademik konularda 

özgün Türkçe metinlerin Arapçaya çevrilmesi alıĢtırmaları ve 

değerlendirme yöntemleri. 

Dersin Amacı 
Öğrencileri en doğru anlama ulaĢabilmeleri için doğru kelimelere 

ulaĢabilmeleri yönünde eğitmek. 

Öğrenme 

Çıktıları ve 

Yeterlilikler 

Öğrenciler bu kurs sonunda anlamı değiĢik yollarla ifade etme yöntemleri 

geliĢtirecek ve yöntemleri Türkçeden Ġngilizceye çeviride kullanabilecek. 

Ders Kitabı ve/ 

veya Kaynaklar 
Türkçe farklı dergi, gazete ve kitaplar 

Değerlendirme 

Ölçütleri 

  Varsa (X) 

Olarak 

İşaretleyiniz 

Yüzde (%) 

Ara Sınavlar X 30 

Kısa Sınavlar   

Ödevler   

Projeler   

Dönem Ödevi   

Laboratuar   

Diğer X 10 

Dönem Sonu Sınavı X 60 

Ders 

Sorumlusu/ 

Sorumluları 

Doç. Dr. Mehmet Hakkı SUÇĠN (mhsucin@gazi.edu.tr) 

Hafta Konular 

1. Hafta 

2. Hafta 

3. Hafta 

4. Hafta 

5. Hafta 

6. Hafta 

7. Hafta 

Cümle Çevirileri 

Cümle Çevirileri 

Paragraf Çevirileri 

Paragraf Çevirileri 

Paragraf Çevirileri 

Paragraf Çevirileri 

Paragraf Çevirileri 
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8. Hafta 

9. Hafta 

10. Hafta 

11. Hafta 

12. Hafta 

13. Hafta 

14. Hafta 

Ara Sınav 

Metin Çevirileri 

Metin Çevirileri 

Metin Çevirileri 

Metin Çevirileri 

Metin Çevirileri 

Metin Çevirileri 
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Dersin Kodu: 
YR308A 

Dersin Adı   : 

Edebi Metin 

Ġncelemesi 

ve Öğretimi 

II 

PROGRAMIN ADI: ARAP DĠLĠ EĞĠTĠMĠ 

Yarıyıl: 6 

Eğitim ve Öğretim Yöntemleri Krediler 

Teori Uyg. Lab. 

Proje/ 

Alan 

ÇalıĢması 

Ödev Diğer Toplam Kredi 
AKTS 

Kredisi 

42 - - - - 233 275 3 4 

Ders Dili Türkçe- Arapça 

Zorunlu/ 

Seçmeli 
Zorunlu 

Ön Şartlar Yok 

Dersin İçeriği 

Edebî Metinler Ġncelemesi ve Öğretimi I dersinin devamı. ġiir inceleme ve 

çözümleme yaklaĢımları; önde gelen Arap Ģairlerinin ve tiyatro 

yazarlarının eserlerinden örneklerin incelenmesi. 

Dersin Amacı 

ġiir sanatının temel yapıtaĢlarını tanıtmak, Ģiir öğretiminde temel 

aĢamaları öğretmek, Ģiir incelemesinde analiz ve sentez yapma becerisini 

kazandırmak, Kısa öykülerin nitelikleri ve edebiyattaki yerini tanıtmak, 

kısa öyküleri inceleme, çözümleme yöntemlerini öğretmek, roman, tarihi 

ve öğeleri hakkında teorik bilgi sunmak,  roman öğretimi hakkında 

yöntem ve teknik bilgileri sunmak, Tiyatro eserlerinin edebi tür olarak 

inceleme becerilerinin kavratılması, Arap tiyatrosunun önemli eserlerinin 

çözümlenmesi. 

Öğrenme 

Çıktıları ve 

Yeterlilikler 

Bu dersin sonunda öğrenciler; Arap Ģiiri, romanı, öyküleri ve tiyatro 

eserleri ile ilgili teorik bilgiyi edinirler. Farklı metin türlerini ele almayı, 

incelemeyi ve çözümlemeyi bilirler. 

Ders Kitabı ve/ 

veya Kaynaklar 

1. ÇeĢitli Modern Arap ġiirinin çeĢitli antolojileri. 

2. Mekkî, Ahmed et-Tâhir,1988, el-Kıssa el-Kasîra, Dirâse ve 

Muhtarât,Kahire  

3. A short Story of Modern Arabic Literature, BADAWI,M.M.,1992, 

Oxford Clarenden Press 

4. Modern Mısır Romanı, Er, R., Star Ajans, 1997, Ankara. 

5. YALÇIN, Alemdar ve Gıyasettin AYTAġ (2002). Tiyatro ve 

Canlandırma Sahneleme Bilgileri. Ankara: Akçağ. 

Değerlendirme 

Ölçütleri 

  Varsa (X) 

Olarak 

İşaretleyiniz 

Yüzde (%) 

Ara Sınavlar X 40 

Kısa Sınavlar   

Ödevler   

Projeler   

Dönem Ödevi   

Laboratuar   
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Diğer   

Dönem Sonu Sınavı X 60 

Ders 

Sorumlusu/ 

Sorumluları 

Doç. Dr. Nurettin CEVĠZ (nceviz@gazi.edu.tr) 

Hafta Konular 

15. Hafta 

16. Hafta 

17. Hafta 

18. Hafta 

19. Hafta 

20. Hafta 

21. Hafta 

22. Hafta 

23. Hafta 

24. Hafta 

25. Hafta 

26. Hafta 

27. Hafta 

28. Hafta 

ġiir ve Modernizme GiriĢ 

Adonis, Ali Mahmud Taha ve Nizar Kabbani’nin Ģiirlerinden örnekler 

Diğer Ülkelerin ġairlerine Bir BakıĢ 

Tiyatro kavramının doğuĢu ve geliĢimi 

Dünya tiyatrosunda baĢlıca akımlar 

Geleneksel Türk tiyatrosu (Karagöz, orta oyunu) 

Geleneksel Arap tiyatrosu 

Vize Haftası  

Roman nedir ve çeĢitleri 

Mısır’da ve ġam bölgesinde Arap Romanı 

Ġlk edebî romana doğru ve Zeyneb romanı 

Arap öykücülüğünün doğuĢu 

Kısa öykünün temel özellikleri. 

Arapça kısa öykü örnekleri üzerinde kısa öykü türlerinin ele alınması. 
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Dersin Kodu: 
YR310A 

Dersin Adı   : 

Dil Edinimi 

PROGRAMIN ADI: ARAP DĠLĠ EĞĠTĠMĠ 

Yarıyıl: 6 

Eğitim ve Öğretim Yöntemleri Krediler 

Teori Uyg. Lab. 

Proje/ 

Alan 

ÇalıĢması 

Ödev Diğer Toplam Kredi 
AKTS 

Kredisi 

42 - - - - - 42 3 4 

Ders Dili Arapça 

Zorunlu/ 

Seçmeli 

Zorunlu 

Ön Şartlar Yok 

Dersin İçeriği 

Birinci ve ikinci dil edinimi kuramları (davranıĢçılık, doğuĢtanlık, bilgi 

iĢlemleme, bağlantıcı modeller, etkileĢimsel yaklaĢım); anadil ile erek 

dilin geliĢim evreleri ve süreçleri; durum çalıĢmaları, bütünce verilerinden 

ana ve erek dil kullanımlarının karsılaĢtırmalı çözümlemesi , sınıf içi 

ikinci dil etkileĢiminin kayıtları ve çevriyazısı aracılığıyla çocuklarda ve 

yetiĢkinlerdeki ikinci dil ediniminin karĢılaĢtırması, anadil ediniminde 

geliĢim aĢamaları, ikinci dildeki biçim-sözdizimsel geliĢim evreleri, ikinci 

dil edinimi süreçleri, ikinci dil ediniminde öğrenen özellikleri ve nihai 

kazanımdaki bireysel farklılıklar (örn.: kiĢilik etkisi, dil yeteneği, zeka, 

edinim yası, motivasyon ve tutum, öğrenen tercihleri ve inançları), ikinci 

dil ve yabancı dil örgenim bağlamlarının farklılığı (örn.: doğal ve örgün 

eğitim ortamları). 

Dersin Amacı 

Anadil ve yabancı dil edinimi kuramları, karĢılaĢtırılması ve 

örneklendirilmesi; dil geliĢimi ve dil edinimi sürecinin aĢamaları; dil 

edinimi ve öğrenimi süreçlerinin yabancı dil öğretiminde kullanılması. 

Öğrenme 

Çıktıları ve 

Yeterlilikler 

Öğrenciler anadil ve yabancı dil edinimi kuramlarını, karsılaĢtırılmasını ve 

örneklendirilmesini kavrayacaklar; dil geliĢimi ve dil edinimi sürecinin 

aĢamalarını öğrenip, dil edinimi ve öğrenimi -süreçlerinin yabancı dil 

öğretiminde kullanılmasını anlayacaklardır. 

Ders Kitabı ve/ 

veya Kaynaklar 

 

Değerlendirme 

Ölçütleri 

  Varsa (X) 

Olarak 

İşaretleyiniz 

Yüzde (%) 

Ara Sınavlar X 40 

Kısa Sınavlar   

Ödevler   

Projeler   

Dönem Ödevi   

Laboratuar   

Diğer   

Dönem Sonu Sınavı X 60 
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Ders 

Sorumlusu/ 

Sorumluları 

Okt. Emire ASEL (emirefk@gazi.edu.tr) 

Hafta Konular 

1. Hafta 

2. Hafta 

3. Hafta 

4. Hafta 

5. Hafta 

6. Hafta 

7. Hafta 

8. Hafta 

9. Hafta 

10. Hafta 

11. Hafta 

12. Hafta 

13. Hafta 

14. Hafta 

 

Derse GiriĢ 

Dil Ediniminin Kapsamı 

Dil Ediniminin Kapsamı 

Dil GeliĢim Modelleri: DavranıĢ Bilimi 

Dil GeliĢim Modelleri: Psikodilbilim Teorisi: Dilin Yapısı Modeli 

Dil GeliĢim Modelleri: Psikodilbilim Teorisi: Anlambilim/BiliĢsel Model. 

Ara Sınav 

Dil GeliĢim Modelleri: Sosyodilbilim Teorisi 

Erken Yaslardaki Dilin BiliĢsel ve Kavramsal Özellikleri 

Erken Yaslardaki Dilin BiliĢsel ve Kavramsal Özellikleri 

Erken Yaslardaki Dilin Sosyal ve ĠletiĢimsel Özellikleri 

Erken Yaslardaki Dilin Sosyal ve ĠletiĢimsel Özellikleri 

Erken Yaslarda Dili Öğrenme 

Erken Yaslarda Dili Öğrenme 
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Dersin Kodu: 
YR314GK 

Dersin Adı   : 

Topluma 

Hizmet 

Uygulamaları 

PROGRAMIN ADI: ARAP DĠLĠ EĞĠTĠMĠ 

Yarıyıl: 6 

Eğitim ve Öğretim Yöntemleri Krediler 

Teori Uyg. Lab. 

Proje/ 

Alan 

ÇalıĢması 

Ödev Diğer Toplam Kredi 
AKTS 

Kredisi 

14 28 - - - 83 125 2 4 

Ders Dili Türkçe 

Zorunlu/ 

Seçmeli 
Zorunlu 

Ön Şartlar Yok 

Dersin İçeriği 

Topluma hizmet uygulamalarının önemi, toplumun güncel sorunlarını 

belirleme ve çözüm üretmeye yönelik projeler hazırlama, panel, konferans, 

kongre, sempozyum gibi bilimsel etkinliklere izleyici, konuĢmacı yada 

düzenleyici olarak katılma, sosyal sorumluluk çerçevesinde çeĢitli 

projelerde gönüllü olarak yer alma, topluma hizmet çalıĢmalarının 

okullarda uygulanmasına yönelik temel bilgi ve becerilerin kazanılması. 

Dersin Amacı 

Öğrencilerin bilgi ve birikimlerini kullanarak toplumsal bir projede yer 

almaları amacıyla açılmıĢtır. Okullarda etüt saatlerinde öğrencilere 

yardımcı olmak, yaslı, engelli bakım evleri ve Çocuk Esirgeme Kurumunda 

kiĢilere yardımcı olmak, ağaç dikimi yapmak, çevre bilinci oluĢturmak, 

v.b. anlamda oluĢturulan projeleri gerçekleĢtirmek. 

Öğrenme 

Çıktıları ve 

Yeterlilikler 

Öğrenci, içerik ve amaçlarda belirtilen çerçevedeki etkinliklerden birine 

katılır ya da organize eder; böylece sınıfından dıĢarıya doğru geniĢleyen bir 

dairede, fakülte ve üniversite çevresi ile ve giderek toplumun çeĢitli 

kesimleriyle iletiĢim kurar.  

Ders Kitabı ve/ 

veya Kaynaklar 

 

Değerlendirme 

Ölçütleri 

  Varsa (X) 

Olarak 

İşaretleyiniz 

Yüzde (%) 

Ara Sınavlar   

Kısa Sınavlar   

Ödevler   

Projeler X 100 

Dönem Ödevi   

Laboratuar   

Diğer   

Dönem Sonu Sınavı   

Ders Sorumlusu/ 

Sorumluları 
Doç. Dr. Nurettin CEVĠZ (nceviz@gazi.edu.tr) 

Hafta Konular 

1. Hafta Dersin amacı, iĢlenecek konuların takdimi, proje konularının görüĢülmesi, 
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2. Hafta 

3. Hafta 

4. Hafta 

5. Hafta 

6. Hafta 

7. Hafta 

8. Hafta 

9. Hafta 

10. Hafta 

11. Hafta 

12. Hafta 

13. Hafta 

14. Hafta 

izlenecek metotlar, takvimin belirlenmesi 

Öğrenciler tarafından organize edilecek bir tiyatro eserinin topluca 

izlenmesi 

Öğrenciler tarafından organize edilecek bir opera eserinin topluca 

izlenmesi 

Üniversitenin konser salonlarından birinde, bir gösteri sanatçısının davet 

edilerek çevre ilkokullardan öğrencilerin davet edilmesi 

Bir yaĢlı ve huzur evinin ziyaret edilmesi 

Bir yaĢlı ve huzur evinin ziyaret edilmesi 

Bir yaĢlı ve huzur evinin ziyaret edilmesi 

Kitap toplama kampanyası düzenlenerek, kitaplığın çevre ilköğretim 

okullarından birine hediye edilmesi 

Alanla ilgili bir kiĢinin Üniversiteye davet edilerek konferans vermesinin 

sağlanması 

Alanla ilgili bir kiĢinin Üniversiteye davet edilerek konferans vermesinin 

sağlanması 

Toplu olarak, belirlenecek çeĢitli konulardaki konferansa gidilmesi 

Toplu olarak, belirlenecek çeĢitli konulardaki konferansa gidilmesi 

Toplu olarak, belirlenecek çeĢitli konulardaki konferansa gidilmesi 

Değerlendirme 
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Dersin Kodu: 
YR316A 

Dersin Adı   : 

Ġkinci 

Yabancı Dil 

(Ġngilizce) II 

PROGRAMIN ADI: ARAP DĠLĠ EĞĠTĠMĠ 

Yarıyıl: 6 

Eğitim ve Öğretim Yöntemleri Krediler 

Teori Uyg. Lab. 

Proje/ 

Alan 

ÇalıĢması 

Ödev Diğer Toplam Kredi 
AKTS 

Kredisi 

42 - - - - - 42 3 3 

Ders Dili Ġngilizce 

Zorunlu/ 

Seçmeli 
Seçmeli 

Ön Şartlar Yok 

Dersin İçeriği 

Bu ders, kinci Yabancı Dil I dersinin devamı niteliğindedir ve öğretmen 

adaylarının ileri okuma ve sözlü iletiĢim becerilerini geliĢtirmeyi hedefler. 

DeğiĢik türlerdeki özgün metinler kullanılarak karmaĢık dil bilgisi yapıları 

ve ileri düzey sözcük öbekleri bu dersin önemli bir bölümünü oluĢturur. 

Dersin Amacı 

Ġkinci yabancı dil I dersinin devamı. Öğrencilerin seçtikleri dilde; temel 

zaman kavramlarını öğrenmelerinin, cümle kurabilmelerinin, konuĢulanı 

anlayarak cevap verebilmelerinin ve kendi konularında bu yabancı dilde 

kaynakları okuyarak anlamalarının sağlanması. 

Öğrenme 

Çıktıları ve 

Yeterlilikler 

Öğrenciler dil yapılarını kullanmaları metin ve bağlam düzeyinde 

geliĢecek; Öğrenciler biçim ve metin türü arasındaki iliĢkileri kurabilecek 

ve dilbilgisi yapılarını çözümleyip bağlamda kullanarak metin 

üretebilecek. 

Ders Kitabı ve/ 

veya Kaynaklar 

Her hafta farklı kitaplardan farklı konularla öğrencilere dilbilgisi, kelime, 

konuĢma, yazma, dinleme ve okuma becerilerini geliĢtirmeye yönelik 

çıktılar dağıtılmaktadır.  

Değerlendirme 

Ölçütleri 

  Varsa (X) 

Olarak 

İşaretleyiniz 

Yüzde (%) 

Ara Sınavlar X 40 

Kısa Sınavlar   

Ödevler   

Projeler   

Dönem Ödevi   

Laboratuar   

Diğer   

Dönem Sonu Sınavı X 60 

Ders 

Sorumlusu/ 

Sorumluları 

Okt. AtĢegül ÇINAR (aatay@gazi.edu.tr) 

Hafta Konular 

15. Hafta 

16. Hafta 

Friends 

Troy  
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17. Hafta 

18. Hafta                       

19. Hafta 

20. Hafta 

21. Hafta 

22. Hafta 

23. Hafta 

24. Hafta 

25. Hafta 

26. Hafta 

27. Hafta 

28. Hafta 

Stress 

Internet dating 

Education  

Media  

Jobs 

School life 

Anger  

Oddities of the world 

English literature  

Questions from UDS/KPDS  

Questions from UDS/KPDS 

Questions from UDS/KPDS  

 


